Warranty Information
For warranty information please visit www.corliving.com.

Informations sur la garantie
Pour obtenir des informations sur la garantie, veuillez consulter www.corliving.com.

Run #: 16307
Corliving
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BBT-201-Q / BBT-202-Q
BBT-204-Q / BBT-205-Q

ARRETEZ!

Ne Pas Retourner Cet
Article Au Magasin

Si vous avez hesoin d’aide pour
I'assemblage ou si vous éprouvez des

iALTO!
No volver este
articulo a la tienda

Si usted necesita ayuda con
asamblea o tiene cualquier problema

STOP!

DO NOT RETURN
THIS ITEM TO STORE

difficultés, veuillez téléphoner au LLAMADA
IF YOU NEED HELP WITH ASSEMBLY OR HAVE ANY PROBLEM

1-800-424-6710 1-800-424-6710

ou envoyer un courriel a - - - ou e-mail

partsy@corliving.com 1 8 0 0 4 2 4 67 1 0 parts@corliving.com

oremail: parts@corliving.com

If outside pst standard business hours, please
leave a message and our CSR staff will return
your call by the next business day.

En-dehors des heures de bureau HNP,
veuillez laisser un message et un représentant
du service a la clientéle retournera votre appel
au cours du prochain jour ouvrable.

Si fuera pst horario comercial estandar,
por favor? Dejar un mensaje y nuestro
personal RSE le devolverd la llamada

el dia habil siguiente.



Reaq mstructpns carefully. See furniture and hardware part list on Part List / Liste des piéces Hardware list / Liste de matériel
the right for guidance.
Have all parts ready before assembly. Place all Wooden furniture ltem Description Qty. ltem Description Qty.
parts on a clean and flat soft surface to prevent scratching.
Before you start, here are some words of caution: A | Headboard / Téte de lit 1 1 | JcesBOLT M8 x6omm gy | 4
1. Do not FULLY - TIGHTEN nuts and bolts until all nuts and
bolts are patrtially tightened. B | Support post / Poste de support 2 o | Washer M8 4
2. Do not FULLY - TIGHTEN nuts and bolts to avoid causing Ppor-p PP Machine a laver
damage to the threading. 5 | Hex key % 1
3. Keep all hardware parts out of reach of children. Clés hexagonales M5

NOTE : THE LIST AND QUANTITY SHOWN ARE FOR 1 UNIT ASSEMBLY.

Lisez attentivement les instructions. Voir la liste des piéces de
mobilier et de matériel a droite pour obtenir des conseils.

Ayez toutes les piéces prétes avant 'assemblage. Placez toutes
les pieces de meubles en bois sur une surface propre et plane
pour éviter les rayures.

Avant de commencer, voici quelques mots de prudence:

1. Ne pas complétement - Serrer les écrous et les boulons
jusqu'a ce que tous les écrous et boulons soient partiellement
serrés.

2. Ne pas complétement - SERRER les écrous et les boulons
pour ne pas endommager le filetage.

3. Gardez toutes les pieces de matériel hors de portée des
enfants.

REMARQUE: LA LISTE ET LA QUANTITE INDIQUEES SONT POUR
L'ASSEMBLAGE DE 1 UNITE.

Align pre-drilled support stand holes over the pre-drilled headboard Secure each support stand by using 2x JCBB Bolt [1] and 2x M8 Flat
holes according to your desired headboard height. Washer [2].
Tighten with supplied hex key [3].

Alignez les trous de support pré-percés sur les trous de téte pré-per- Repeat the same procedure to secure the other side.

cés en fonction de la hauteur de votre téte de lit souhaitée.

Read this assembly manual carefully, and verify that you have all the parts Fixez chaque support en utilisant 2 boulons JCBB [1] et 2 rondelles

listed before you begin. Keep your assembly manual for future reference. plates M8 [2]. ) _
Serrer avec la clé hexagonale fournie [3].

Lisez ce manuel de montage soigneusement. Soyez sl que vous avez toutes Répétez la méme procédure pour sécuriser l'autre coté.

les pieces d’équipment avant de commencer. Gardez ce manuel de montage

pour futur référence.
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Do not use power tools to assemble this product! Fini T ~eee O
8
N'utilisez pas d’outils pour assembler ce produit! 0000000003 8. ooon0c00n
o () ©900508
. . - . , g8 o 0 0 ° g ¢
Protect finishes by placing furniture pieces on a soft carpeted surface during Your headboard assembly is complete. g 3 g 8
assembly. Note: Hardware may loosen over time. Periodically check g 8 g 3
Protégez la finition en plagant les pieces du meuble sur un tapis doux pendant that all connections are tight.
I'assemblage. " . .
g Votre assemblage de téte de lit est terminé.
Remarque: le matériel peut se desserrer avec le temps.
Do not place very hot/cold objects on top of any surface. Always use a coaster Vérifiez périodiguement que toutes les connexions sont
or mat. Never leave liquids on the surface: Clean immediately with a mild soap serrées.
and a damp cloth. Never use scouring powder based cleanser. u u
Ne placez pas tres chaud/froid d'objets sur une surface. Utilisez toujours un
coaster ou de tapis. Ne jamais laisser liquides sur la surface Nettoyer
immédiatement avec un savon doux et d’un chiffon humide. — —




